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Résumé 

Ce rapport résume les activités du Programme de recherche de SEED sur la conservation, ou SEED 

Conservation Research Programme (SCRP), en 2020. Depuis sa mise en place en 2010, lΩŞǉǳƛǇŜ ŘŜ  

SCRP a travaillé en collaboration avec le département ŘŜ ƭΩEnvironnement et Moyens de subsistance 

au sein de SEED (SEED Environmental and Livelihoods Department), la communauté de Sainte-Luce, 

des institutions internationŀƭŜǎ Ŝǘ ƭŜǎ ŀǳǘƻǊƛǘŞǎ ƭƻŎŀƭŜǎ ŀŦƛƴ ŘŜ ŎƻƳǇǊŜƴŘǊŜ ƭΩƛƳǇƻǊǘŀƴŎŜ Ŝǘ ƭΩǳǘƛƭƛǘŞ ŘŜ 

la forêt littorale et les habitats environnants. Le SCRP vise à approfondir les connaissances 

ǎŎƛŜƴǘƛŦƛǉǳŜǎ ǎǳǊ ƭΩŞŎƻƭƻƎƛŜ Ŝǘ ƭŜǎ ǘŜƴŘŀƴŎŜǎ ŘŞƳƻƎǊŀǇƘƛǉǳŜǎ ŘŜ ƭŀ ŦŀǳƴŜ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ Ŧƭore autochtone et 

à mettre en exergue ƭΩƛƳǇƻǊǘŀƴŎŜ ŘŜ ƭŀ ōƛƻŘƛǾŜǊǎƛǘŞΣ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴǎŜǊǾŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ Řŀƴǎ ƭŀ 

ǊŞƎƛƻƴΦ [Ŝ {/wt ǇƻǳǊǎǳƛǘ ŘΩƛƳǇƻǊǘŀƴǘŜǎ ŞǘǳŘŜǎ ǎǳǊ ƭŀ ōƛƻŘƛǾŜǊǎƛǘŞ ŀǾŜŎ ƭΩŀƛŘŜ ŘŜs volontaires à court 

terme et travaillent aux côtés des équipes de projets au sein du département ŘŜ ƭΩEnvironnement 

ŀŦƛƴ ŘŜ ƳŜƴŜǊ ŘŜǎ ǇǊƻƧŜǘǎ ŘŜ ǊŜŎƘŜǊŎƘŜΦ [ΩŀƴƴŞŜ 2020 a été marquée par de nombreux défis, la 

pandémie de COVID-19 ayant engendrer la discontinuation du programme de suivi de la population 

à long terme, réduit la capacité du personnel et a suspendu le programme de volontariat à court 

ǘŜǊƳŜ ǉǳƛ ǊŜƴŦƻǊŎŜ ƭŜǎ ŎŀǇŀŎƛǘŞǎ ŀǳ ǎŜƛƴ Řǳ ǇǊƻƎǊŀƳƳŜ ŘŜ ǊŜŎƘŜǊŎƘŜΦ aŀƭƎǊŞ ŎŜƭŀΣ ƭŜ {/wt ǎΩŜǎǘ 

adapté en se concentrant sur le renforcement des capacités des guides locaux pour poursuivre la 

ŎƻƭƭŜŎǘŜ ŘŜ ŘƻƴƴŞŜǎΦ /ŜǘǘŜ ŀƴƴŞŜ ŀ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ Ǿǳ ǳƴŜ ǊŜǎǘǊǳŎǘǳǊŀǘƛƻƴ Řǳ ǇǊƻƎǊŀƳƳŜ ŘΩŞŘǳŎŀǘƛƻƴ Ł 

ƭŀ ŎƻƴǎŜǊǾŀǘƛƻƴΣ ǳƴŜ ƛƴǘŞƎǊŀǘƛƻƴ ŀŎŎǊǳŜ ŘŜ ƭΩŞǉǳƛǇŜ ŘŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘŜ ǇǊƻƧŜǘǎ ŀŦƛƴ ŘΩŞǘŜƴŘǊŜ ƴƻǎ 

recherches sur la biodiversité, la publication des deux études, incluant ƭŜǎ ǊŞǎǳƭǘŀǘǎ ŘΩǳƴ ǇǊƻƧŜǘ ŘŜ 

Ƙǳƛǘ ŀƴǎ ǎǳǊ ƭŜǎ ǇŀƭƳƛŜǊǎ Ŝǘ ǳƴŜ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƛƻƴ ŀǳȄ ŘŜǊƴƛŝǊŜǎ ŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴǎ ŘŜǎ ƭŞƳǳǊƛŜƴǎ ŘŜ ƭΩ¦L/bΦ  

{ƛǘŜ ŘΩŞǘǳŘŜ 

Le travail du SCRP se concentre sur les forêt littorale de Sainte-Luce. D'une superficie de près de 

2000 hectaresΣ ŜƭƭŜǎ ŎƻƴǎǘƛǘǳŜƴǘ ƭΩǳƴ ŘŜǎ ŜȄŜƳǇƭŜǎ ƭŜǎ Ǉƭǳǎ ǾŀǎǘŜǎ Ŝǘ ƭŜǎ Ǉƭǳǎ ƛƴǘŀŎǘǎ ŘŜ ŎŜ ǘȅǇŜ 

ŘΩƘŀōƛǘŀǘ ƳŜƴŀŎŞ ǉǳƛ ǎǳōǎƛǎǘŜ Ł aŀŘŀƎŀǎŎŀǊΦ 5Ŝǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ǊŞŎŜƴǘǎ ǎǳƎƎŝǊŜƴǘ ƭΩimportance de cet 

habitat au sein du complexe plus étendu et plus complet des forêts restantes de la région. Cette 

forêts est considérée comme naturellement fragmentées, toutefois, elles est ŀǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛ ǎƻǳƳƛǎŜǎ Ł 

une immense pression exercée de la communauté locale et les exploitants forestiers des ressources 

naturelles. La zone se divise à présent en 17 fragments de forêt distincts. Deux de ces fragments ont 

déjà été extrêmement déboisées dont le bois de chauffages Ŝǘ ōƻƛǎ ŘϥǆǳǾǊŜs n'existent plus, et la 

ǘŜǊǊŜ Ŝǎǘ ƳŀƛƴǘŜƴŀƴǘ ǳǘƛƭƛǎŞŜ ǇƻǳǊ ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜΦ [ΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜ ƭŀ ȊƻƴŜ ŜƴƎƭƻōŀƴǘ ƭŀ ŦƻǊşǘ ƭƛǘǘƻǊŀƭŜ ŘŜ 

Sainte-[ǳŎŜ Ŝǎǘ ƎŞǊŞ ǇŀǊ ƭŀ vaa όvL¢ aŀŘŀƎŀǎŎŀǊ aƛƴŜǊŀƭǎύΣ ǳƴŜ ǎƻŎƛŞǘŞ ƳƛƴƛŝǊŜ ǉǳƛ ǎΩŜǎǘ ŀǎǎƻŎƛŞŜ Ł 

Rio Tinto et au gouvernement Malagasy Řŀƴǎ ƭŜ ōǳǘ ŘΩŜȄǘǊŀƛǊŜ ƭΩƛƭƳŞƴƛǘŜ Řǳ ǎǳōǎǘǊŀǘ ǎŀōƭŜǳȄΦ [ŜǳǊǎ 

oǇŞǊŀǘƛƻƴǎ ŘƻƛǾŜƴǘ ǎŜ ǘŜƴƛǊ ǇǊƻŎƘŀƛƴŜƳŜƴǘΦ !Ŧƛƴ ŘΩŀǘǘŞƴǳŜǊ ŎŜǊǘŀƛƴǎ ŘƻƳƳŀƎŜǎ ŎŀǳǎŞǎ ǇŀǊ ƭŜǎ Ǉƭŀƴǎ 

ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ƳƛƴƛŝǊŜ ǇǊƻǇƻǎŞǎΣ ƭŀ vaa ŀ ŎǊŞŞ ŘŜǎ ȊƻƴŜǎ ŘŜ ŎƻƴǎŜǊǾŀǘƛƻƴ Ŝƴ ŎƻƳǇŜƴǎŀǘƛƻƴ ƻǴ ƛƭ 

est illégal de toucher au moindre fragment de forêt, aux végétauȄ Ŝǘ ŀǳȄ ŀƴƛƳŀǳȄ ǉǳΩƛƭǎ ŀōǊƛǘŜƴǘΦ [Ŝ 

{ŜŎǘŜǳǊ уΣф Ŝǘ мт ŎƻƳƳǳƴŞƳŜƴǘ ŎƻƴƴǳŜ ǎƻǳǎ ƭΩŀōǊŞǾƛŀǘƛƻƴ  S8, S9 et S17 bénéficient de ce statut de 

préservation. Le Secteur 6 et 7 (S6 et S7) ƻƴǘ ŞǘŞ ŘŞǎƛƎƴŞǎ ŎƻƳƳŜ ŘŜǎ ȊƻƴŜǎ ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ 

communautaire et peuvent ainsi offrir des ressources aux populations telles que le bois de chauffage 

Ŝǘ ƭŜ ōƻƛǎ ŘΩǆǳǾǊŜΣ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ Ł ǳƴ ǳǎŀƎŜ ǉǳƻǘƛŘƛŜƴΦ [Ŝ {/wt ǘǊŀǾŀƛƭƭŜ Řŀƴǎ ŎŜǎ Ŏƛƴǉ secteurs, en 

établissant des transects dans S7, S8, S9 et S17. Bien que lΩ équipe de SCRP ne possède pas de 

transect dans le fragment S6, cependant, nous effectuons  des visites régulière afin de mener des 
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recherches sur la situation actuelle concernant la colonie de renards volants de Madagascar 

(Pteropus rufus).  

 

Les différents secteurs dans la forêt littorale de Sainte-Luce. 
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La pandémie de COVID-19 et son impact sur le programme 

Tout comme pour de nombreuses organisations et projets aux quatre coins du monde, la pandémie 

de COVID-19 a considérablement affecté les activités de SCRP . En Ƴƻƛǎ ŘΩAvril, la majorité du 

personnel international a été rapatriée dans leur pays dΩƻǊƛƎƛƴŜ et a poursuivi leur travail à distance. 

.ƛŜƴ ǉǳΩǳƴŜ ǇŀǊǘƛŜ ŘŜ ƭŀ ǊŜŎƘŜǊŎƘŜ ŀƛǘ Ǉǳ ŎƻƴǘƛƴǳŜǊ ƎǊŃŎŜ Ł des chercheurs nationaux et des guides 

locaux, cet évènement, ajouté à la perte de volontaires à court terme, a entraîné une réduction de 

ƭΩŀƳǇƭŜǳǊ ŘŜ ƭŀ ǊŜŎƘŜǊŎƘŜ ŜŦŦŜŎǘǳŞŜ ǎǳǊ ƭŜ ǘŜǊǊŀƛƴΦ  

De janvier à Mars, le SCRP a fonctionné selon son régime habituel, collectant des données pour 

différents projets sur une période de dix semaines, lors de laquelle les volontaires ont rejoint le 

ǇǊƻƎǊŀƳƳŜΦ 5ǳ Ƴƻƛǎ ŘΩAǾǊƛƭ ƧǳǎǉǳΩau fin dΩannée, la réduction des ressources disponibles en termes 

de temps, de personnel, de volontaires et de financement signifie que certaines activités de 

recherche devaient être priorisées. Un autre changement a mis  davantage ƭΩŀŎŎŜƴǘ ǎǳǊ ƭŜ 

renforcement de capacités du personnel citoyen Malagasy (Personnels Nationales) et des guides 

locaux afin de poursuivre la collecte de données.   

Les activités de recherche et le format du Programme de recherche sur la conservation ont été très 

distincts avant et après la pandémie . Le SCRP mène de nombreuses études à long terme 

(notamment des études sur les lémuriens et ƭΩƘŜǊǇŞǘƻŦŀǳƴŜ) ainsi que quelques études sur la 

biodiversité, dont un grand nombre ŘΩŜƴǘǊŜ ŜǳȄ ƴΩŞǘŀƴǘ réalisable que grâce au financement et aux 

ŎŀǇŀŎƛǘŞǎ ŦƻǳǊƴƛǎ ǇŀǊ ƭŜ ǇǊƻƎǊŀƳƳŜ ŘŜ ǾƻƭƻƴǘŀǊƛŀǘΦ [Ŝ {/wt ǎΩƻŎŎǳǇŜ ŞƎŀlement du volet de 

recherche pour de nombreux projets au sein du département ŘŜ ƭΩEnvironnement financés par des 

sources extérieures, tels que le Projet !ƭŀ Ŝǘ aŀƘŀƳǇȅΦ 5ŜǇǳƛǎ ƭŜ Ƴƻƛǎ ŘΩAvril, dû à la réduction de la 

ŎŀǇŀŎƛǘŞ ŘŜ ƭΩŞǉǳƛǇŜΣ des nombreuses activités de suivi et évaluation à long terme du SCRP ont été 

Ƴƛǎ Ŝƴ ǎǳǎǇŜƴǎΣ Ŝǘ ƭŜ ƴƻǳǾŜƭ ƻōƧŜŎǘƛŦ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭ ŘŜ ƭΩŞǉǳƛǇŜ ǎΩŜǎǘ focaliser  sur la collecte de données 

pour certain projets dans le département de ƭΩEnvironnement ; soumis à des délais stricts et des 

besoins envers les bailleur de fonds. Bien que la pandémie ait retardé certaines de nos activités de 

ŎƻƭƭŜŎǘŜǎ ŘŜ ŘƻƴƴŞŜǎ Ŝǘ ŘŜ ƴƻǎ ǊŜŎƘŜǊŎƘŜǎΣ ƭΩŞǉǳƛǇŜ Řǳ {/wt ŀ sǳ ŦŀƛǊŜ ǇǊŜǳǾŜ ŘΩŀŘŀǇǘŀtion et de 

ténacité et a pu poursuivre de nombreuses activités de recherche. 

 

Études sur la biodiversité menée ǇŀǊ ƭΩŞǉǳƛǇŜ ŘŜ SCRP  

Lémuriens 
En 2011, le SCRP a entamé des études nocturnes sur trois espèces de lémuriens à Sainte-Luce, dans 

ƭŜ ōǳǘ ŘŜ ŎƻƳǇƭŞǘŜǊ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ŘƻƴƴŞŜǎ ŎƻƭƭŜŎǘŞŜǎ ŘŜǇǳƛǎ ŘƛȄ ŀƴǎΦ [ΩƻōƧŜŎǘƛŦ ŘŜ ŎŜǘǘŜ ŞǘǳŘŜ Ŝǎǘ 

de mesurer la densité des espèces de lémuriens nocturnes et de surveiller les changements de la 

ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴ Ł ƭƻƴƎ ǘŜǊƳŜ Ŝƴ ŜƳǇƭƻȅŀƴǘ ŘŜǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ ŘΩŞŎƘŀƴǘƛƭƭƻƴƴŀƎŜ Ł ŘƛǎǘŀƴŎŜΦ Des données 

complètes ont été collectées pendant neuf ans, par contre ; cette année a été interrompue par la 

pandémie de COVID-19 en matière de collecte de données. Malgré cette complexité, il est prévu de 

compléter ƭΩensemble de données et de collecter pendant cette dernière année les restes de 

données et seront mener dès que possible. 

Les trois espèces de lémuriens étudiée au cours de ce projet sont : le « ƭŞƳǳǊƛŜƴ ǎƻǳǊƛǎ ŘΩ!ƴƻǎȅ » 

(Microcebus tanosi), le « lémurien nain de Thomasi » (Cheirogaleus thomasi) et le « lémurien laineux 

du Sud η όƭΩŀǾŀƘƛ ƳŞǊƛŘƛƻƴŀƭ ƻǳ Avahi meridionalis). Ces trois espèces de lémuriens sont en danger 
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ŎǊƛǘƛǉǳŜ ŘΩŜȄǘƛƴŎǘƛƻƴ ό[ƛǎǘŜ ǊƻǳƎŜ ŘŜ ƭΩ¦L/b ŘŜ нлнлύ Ŝǘ ǎŜ ǘǊƻǳǾŜƴǘ ǳƴƛǉǳŜƳŜƴǘ Řŀƴǎ ƭŜ ǎǳŘ-est de 

Madagascar. La forêt littorale de Sainte-Luce abrite une espèce de lémurien diurne incluant le 

« lémur à collier roux » (Eulemur collaris), également en voie de disparition . Bien quΩŁ ǇǊŞǎŜƴǘ, le 

{/wt ƴΩŞǘǳŘƛŜ Ǉŀǎ ŎŜǘǘŜ ŜǎǇŝŎŜΣ ǳƴŜ ǇǊƻǇƻǎƛǘƛƻƴ Ǿƛǎŀƴǘ Ł ŦƻǳǊƴƛǊ ǳƴŜ ŜǎǘƛƳŀǘƛƻƴ ǊŞŎŜƴǘŜ ŘŜ ŎŜǘǘŜ 

ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴ Ŝǎǘ Ŝƴ ŎƻǳǊǎ ŘΩŞƭŀōƻǊŀǘƛƻƴΦ  

LΩŀŎǘƛǾƛǘŞ ŘŜ suivi a été mené dans trois différents fragments de forêt, deux desquelles sont des 

zones de conservation, et la dernière zone est une zone à disposition de la population (zone 

ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴύΦ ¦ƴŜ Ŧƻƛǎ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ŘƻƴƴŞŜǎ ŎƻƭƭŜŎǘŞΣ ƭŜ {/wt ǎŜǊŀ Ŝƴ ƳŜǎǳǊŜ ŘŜ ŦƻǳǊƴƛǊ ŘŜǎ 

informations non seulement sur les changements de la population concernant les trois espèces au 

cours de ces dix années ŘΩŞǘǳŘŜ, mais également sur les changements des fragments de forêt. Des 

informations complémentaires sont collectées aupres des transects qui pourraient fournir un aperçu 

des besoins en matière d'habitat des espèces étudiées. Cela comprend les espèces d'arbres, la taille 

des arbres et le couvert forestier. 

En нлнлΣ ŀǾŜŎ ƭΩŀƛŘŜ ŘŜs ǾƻƭƻƴǘŀƛǊŜǎ Ł ŎƻǳǊǘ ǘŜǊƳŜΣ ƭΩŞǉǳƛǇŜ Řǳ {/wt ŀ Şǘŀōƭƛ 46 observations des 

lémuriens sur les 41 transects réalisés, équivalant à 15 km de transects étudiés.  

 

Les lémuriens brun diurne à collier rouge (Eulemur collaris) sont souvent vus autour du camp. 

 

 

Herpétologie 
Depuis 2010, SEED a réalisé de nombreuses études herpétologiques différentes, comme la collecte 

de spécimens (collecte des échantillons), le code-barres génétique et le suivi de populations. Notre 

ŀǇǇǊƻŎƘŜ ǾŀǊƛŞŜ ǇŜǊƳŜǘ Ł ƭΩŞǉǳƛǇŜ Řǳ {/wt ŘŜ ǇƻǎǎŞŘŜǊ Ł ǇǊŞǎŜƴǘ ǳƴŜ ŎƻƴƴŀƛǎǎŀƴŎŜ ŀǇǇǊƻŦƻƴŘƛŜ ŘŜ 

la communauté herpétologique de Sainte-Luce. En se fondant sur nos travaux antérieurs, nous 

ǇƻǳǾƻƴǎ ŀǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛ ŎƻƴŦƛǊƳŜǊ ŀǾŜŎ ŀǎǎǳǊŀƴŎŜ ƭŀ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘΩŀǳ Ƴƻƛƴǎ нм espèces distinctes 

ŘΩŀƳǇƘƛōƛŜƴǎ Ŝǘ ŘŜ рп ŜǎǇŝŎŜǎ ŘŜ ǊŜǇǘƛƭŜǎ ǎǳǊ ƭŜ ǎƛǘŜ ŘΩŞǘǳŘŜΦ 9ƴ ƻǳǘǊŜΣ ƴƻǎ ŞǘǳŘŜǎ ƎŞƴŞǘƛǉǳŜǎ 

indiquent que 15 de ces espèces représentent de nouvelles espèces candidates qui requièrent 

encore une identification et une description formelles. Depuis 2017, le SCRP a mené des travaux de 
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suivi sur la  ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩƘŜǊǇŞǘƻŦŀǳƴŜ Ŝƴ ŜƳǇƭƻȅŀƴǘ ŘŜǎ ƳŞǘƘƻŘŜǎ ŘΩŞŎƘŀƴǘƛƭƭƻƴƴŀƎŜ Ł ŘƛǎǘŀƴŎŜ 

semblŀōƭŜǎ Ł ŎŜƭƭŜǎ ŘŜǎ ŞǘǳŘŜǎ ǎǳǊ ƭŜǎ ƭŞƳǳǊƛŜƴǎΣ Řŀƴǎ ƭŜ ōǳǘ ŘŜ ǎǳǊǾŜƛƭƭŜǊ ƭΩŀōƻƴŘŀƴŎŜ Ŝǘ ƭŀ 

distribution des espèces. Ces données serviront à estimer les densités de la population dans 

ŘƛŦŦŞǊŜƴǘǎ ŦǊŀƎƳŜƴǘǎ ŘŜ ŦƻǊşǘΣ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ƭŜǎ ŜȄƛƎŜƴŎŜǎ Ŝƴ ƳŀǘƛŝǊŜ ŘΩƘŀōƛǘŀt des différentes espèces. 

Avec plus de 7 000 ƻōǎŜǊǾŀǘƛƻƴǎ ŘΩƘŜǊǇŞǘƻŦŀǳƴŜ ŜŦŦŜŎǘǳŞŜǎ ŀǳ ŎƻǳǊǎ ŘŜǎ ǘǊƻƛǎ ŀƴƴŞŜǎ tout en 

utilisant les transects, ces informations sont  précieuses pour fournir des informations 

indispensables ǇƻǳǊ ŞƭŀǊƎƛǊ ƴƻǎ ŎƻƴƴŀƛǎǎŀƴŎŜǎ ǎǳǊ ŘŜ ƴƻƳōǊŜǳǎŜǎ ŜǎǇŝŎŜǎ ŘΩƘŜǊǇŞǘƻŦŀǳƴŜ ŘŜ {ŀƛƴǘŜ-

Luce, notamment celles qui représentent de nouvelles espèces. En 2020, au cours du premier 

trimestre, le SCRP et les volontaires à court terme ont effectué 975 observations dΩƘŜǊǇŞǘƻŦŀǳƴŜ ǎǳǊ 

les 81 transects réalisés, équivalant  à 29.6 km de transects étudiés. 

Bien que le travail de suivi sur ƭΩƘŜǊǇŞǘƻŦŀǳƴŜ ŀ ŞǘŞ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǎǳǎǇŜƴǎ ŘǳǊŀƴǘ ƭŀ ǇŀƴŘŞƳƛŜ ŘŜ /h±L5-

мфΣ ƭΩŞǉǳƛǇŜ Řǳ {/wt ŀ ŘŞǾŜƭƻǇǇŞ ŘŜǎ ǇǊƻƧŜǘǎ ŀǳȄ ŎƾǘŞǎ ŘŜ ƭΩŞǉǳƛǇŜ ŘΩélaboration de projets afin de 

ǇƻǳǊǎǳƛǾǊŜ ƭŜǎ ŞǘǳŘŜǎ ǎǳǊ ƭΩƘŜǊǇŞǘƻŦŀǳƴŜ Ł {ŀƛƴǘŜ-Luce.  

 

Un membre du personnel du SCRP mesure une grenouille (Heterixalus boettgeri) pendant une étude 

herpétologique. 

 

Autres études sur la biodiversité 
!ǳ ŎƻǳǊǎ Řǳ ǇǊŜƳƛŜǊ ǘǊƛƳŜǎǘǊŜ ŘŜ ƭΩŀƴƴŞŜ нлнлΣ ƭŜ {/wt ŀ ƳŜƴŞ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ŞǘǳŘŜǎ ǎǳǊ ƭŀ ōƛƻŘƛǾŜǊǎƛǘŞ 

qui avaient été suspendues en raison de la pandémie de COVID-мфΦ ¦ƴ ŘŞƴƻƳōǊŜƳŜƴǘ ŘΩƻƛǎŜŀǳȄ ǇŀǊ 

ǎǘŀǘƛƻƴ ŘΩŞŎƻǳǘŜ ŀ ŞǘŞ ŜŦŦŜŎǘǳŞ ŀŦƛƴ ŘŜ ŎƻƳǇƭŞǘŜǊ ƭŜǎ ŘƻƴƴŞŜǎ Ŏollectées entre 2014 et 2017 et aussi 

en 2019. Ces données serviront à confirmer et à enrichir la liste des espèces à Sainte-Luce, mais 

également à examiner les différences potentielle de diversité de guilde entre les fragments de forêt.  
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Le SCRP a aussi lancé un nouveau projet portant sur la diversité fongique entre différents fragments 

ŘŜ ŦƻǊşǘΦ .ƛŜƴ ǉǳΩƛƭ ǎƻƛǘ ǘǊŝǎ ŘƛŦŦƛŎƛƭŜ ŘΩƛŘŜƴǘƛŦƛŜǊ ƭŜǎ ŎƘŀƳǇƛƎƴƻƴǎ ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ ƭΩŜǎǇŝŎŜΣ ƛƭǎ ǇŜǳǾŜƴǘ 

toutefois être identifiés au niveau de la famille. Le SCRP effectue la collecte des données pour 

identifier la diversité des champignons au sein de Sainte-Luce entre différents fragments ainsi que 

pour dresser un inventaire des différentes familles présentes dans la région. 

Des études visant à obtenir des informations sur la diversité de libellules de Sainte-Luce est en cours 

Řŀƴǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘǎ Ǉƭŀƴǎ ŘΩŜŀǳ ŀǳǘƻǳǊ ŘŜ ƭŀ ǊŞƎƛƻƴΦ /Ŝǎ ŞǘǳŘŜǎ ǎŜǊƻƴǘ mener de la même manière dans 

six zones humides distinctes de mahampy avec des niveaux de récolte différents afin de déterminer 

ƭΩƛƴŎƛŘŜƴŎŜ ŘŜ ƭŀ ǊŞŎƻƭǘŜ Ŝǘ les caractéristiques physiques des zones humides sur la diversité des 

libellules.  

 

Champignons et une libellule trouvée pendant une étude de la biodiversité. 

 

 

Les Projets en cours dans le département ŘŜ ƭΩEnvironnement 

 

Langouste  
Le projet Oratsimba travail avec les pêcheurs de Sainte-Luce depuis 2013 et a étendu son travail à 

ŘΩŀǳǘǊŜǎ ŎƻƳƳǳƴŀǳǘŞǎ ŘŜ ǇşŎƘŜǳǊǎ ŘŜ langousteΦ [ΩƻōƧŜŎǘƛŦ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ Ŝǎǘ ŘŜ ǇǊƻǘŞƎŜǊ ƭŜǎ langouste 

de la surpêche (une source de revenus importante pour la majorité des habitants de Sainte-Luce), 

tout en leur fournissant des moyens de subsistance et des revenus durables.  

[Ŝ {/wt ŀ ŎƻƭƭŀōƻǊŞ ŀǾŜŎ ƭΩŞǉuipe du projet Oratsimba afin dΩŞǾŀƭǳŜǊ les activités de pêche en eau 

ŘƻǳŎŜ ŀǳ ǎŜƛƴ ŘŜ ƭΩŜǎǘǳŀƛǊŜΦ [ΩŞǘǳŘŜ ƳŜƴŞŜ ǾƛǎŜ Ł ŘŞǘŜǊƳƛƴŜǊ ƭΩŞǾƻƭǳǘƛƻƴ Řǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ ǇşŎƘŜ Ŝƴ Ŝŀǳ 

douce par rapport à  la fermeture de la saison de pêche de langouste. Les études ont été maintenues 

lors de la pandémie de COVID-мф ǇƻǳǊ ƻōǎŜǊǾŜǊ ƭΩƛƴŎƛŘŜƴŎŜ ŘŜ ƭŀ ǎƛǘǳŀǘƛƻƴ ǎǳǊ ƭŜǎ ƴƛǾŜŀǳȄΦ bƻƴ 

ǎŜǳƭŜƳŜƴǘ ƭŜ ƴƻƳōǊŜ ŘŜ ǇşŎƘŜǳǊǎ Řŀƴǎ ƭΩŜǎǘǳŀƛǊŜ Ŝǎǘ ƳŜǎǳǊŞΣ Ƴŀƛǎ ƭŜǎ ƳŞǘƘƻŘŜǎ ŘŜ ǇşŎƘŜ ǎƻƴǘ 
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également relevées. Les pêcheurs ont tendance à utiliser des lignes tenues à la main ou des 

moustiquaires. Ce dernier attrapent des poissons au hasard, de différentes tailles et catégories 

ŘΩŃƎŜΣ Ŝǘ ŎŜ ǎƻƴǘ ǎƻǳǾŜƴǘ ƭŜǎ ŦƻǊƳŜǎ ƧǳǾŞƴƛƭŜǎ ǉǳƛ ǎƻƴǘ ŎƻƴŎŜǊƴŞŜǎΣ ŜƴǘǊŀƞƴŀƴǘ ǳƴŜ ǇƻǘŜƴǘƛŜƭƭŜ 

réduction de leur recrutement dans les populations. Il est important de mener ces études durant la 

pandémie de COVID-19 étant donné que le prix des langoustes a chuté, rendant la pêche a langouste 

όƭΩǳƴ ŘŜǎ ƳƻȅŜƴǎ ŘŜ ǎǳōǎƛǎǘŀƴŎŜ ǇǊƛƴŎƛǇŀǳȄ Řǳ ǇŜǳǇƭŜ ŘŜ {ŀƛƴǘŜ-Luce) financièrement non viable. 

Comme le SCRP est moins basé à Sainte-[ǳŎŜ ǇŀǊ ǊŀǇǇƻǊǘ ŀǳȄ ŀƴƴŞŜǎ ǇǊŞŎŞŘŜƴǘŜǎΣ ƭΩŀŎŎŜƴǘ ŀ ŞǘŞ Ƴƛǎ 

ǎǳǊ ƭΩenseignement des guides locaux du SCRP basé à Sainte-Luce pour mener ces études.  

Un homme en pirogue pêchant dans l'estuaire. 

 

Ala 
Le projet Ala consiste à relier des restes isolés causé par la fragmentations de la forêt littorale de 

{ŀƛƴǘŜ [ǳŎŜ Řŀƴǎ ƭΩŀƛǊŜ protégée S8 (secteur 8) grâce à la mise en place des corridors forestiers. 

LΩƻōƧŜŎǘƛŦ principal est de recouvrir les corridors forestiers à travers la plantation des jeunes plants ; 

mais aussi de relier les populations isolées des trois espèces de lémuriens nocturnes présentes dans 

les restes de S8. Ces espèces de lémuriens hésitent à traverser des terrains découvert et à se 

disperser dans de nouveaux habitats. Par conséquent, ces populations sont actuellement isolées les 

unes des autres. La remise en contact de ces populations par la mise en place des corridors 

permettra un croisement de ces populations et augmentera progressivement ƭŀ ǎǳǇŜǊŦƛŎƛŜ ŘΩƘŀōƛǘŀǘ 

disponible pour les individus.  

Trois des quatre corridors ont été plantés en 2019, et le quatrième (corridor 2), en 2020. Au début, 

les corridors ont été plantés avec des Acacia magniumΣ Řŀƴǎ ƭΩŜǎǇƻƛǊ ǉǳŜ ŎŜǘǘŜ ǇƭŀƴǘŜ ƛƴǘǊƻŘǳƛǘŜ va 

aider les semis des espèce autochtone Ł ǎΩŞǘŀōƭƛǊ Ŝǘ à améliorer la fertilité initiale du sol. Nos 

équipes continue de faire le travail de suivi et évaluation  concernant la survie et la croissance des 

jeunes plants, et certains des acacias ont maintenant atteint une hauteur de 2m. 

Une enquête de base  ŀǇǇŜƭŞŜ ΨΩ.ŀǎŜƭƛƴŜ ǎǳǊǾŜȅΩΩ ŀ été entreprise pour connaitre le changement sur 

ƭΩŞǾƻƭǳǘƛƻƴ Ře ƴƻƳōǊŜ ŘΩƻōǎŜǊǾŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ƭŞƳǳǊƛŜƴǎ Ŝǘ ŘΩƘŜǊǇŞǘƻŦŀǳƴŜ  vis-à-Ǿƛǎ ƭΩŞǘŀōƭƛǎǎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ 

corridors. !ǳŎǳƴ ƭŞƳǳǊƛŜƴ ƴΩa été aperçu aux corridors. Suite au défrichement et après avoir planté 
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les corridorsΣ ƭŜǎ ǎŜǳƭŜǎ ŜǎǇŝŎŜǎ ŘΩƘŜǊǇŞǘƻŦŀǳƴŜ ƻōǎŜǊǾŞŜǎ étaient les scinques (Trachylepis spp.), 

quŜ ƭΩƻƴ trouve souvent en pleine terre. Cependant, six mois après la plantation du corridor 1, un 

caméléon verruqueux (Furcifer verrucosus) a été repéré en bordure du corridor. Ces études seront 

poursuivies pour voir comment cette observation faunique évolue au Ŧƛƭ Řǳ ǘŜƳǇǎΦ [Ŝ {/wtΣ ƭΩŞǉǳƛǇŜ 

du projet Ala et les guides locaux ont été en mesure de poursuivre ces études durant la pandémie de 

COVID-19. 

 

 

 

Les guides locales du SCRP (Raziva et Babs) mesurent ƭΩŀǊōǊŜ ŘΩŀŎŀŎƛŀ ǉǳi a été plante au départ du projet Ala 

 

Renards volants 
Le projet Rufus se concentre sur la conservation in situ de Pteropus rufus (le renard volant de 

Madagascar) à travers l'engagement communautaire et la recherche scientifique. Les populations de 

P. rufus sont en déclin dans tout le pays en raison de la chasse et de la déforestation. Pour atténuer 

ces effets, en 2017, une zone d'exclusion de 48 ha a été établie en S6 dans le cadre du projet Rufus 

Phase I, protégeant la seule colonie de P. rufus à Sainte LuceΦ Lƭ ǎΩŀƎƛǘ ŘΩǳƴŜ ȊƻƴŜ ŎƻƴǾŜƴǳŜ ǇŀǊ ƭŀ 

communauté où ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŦƻǊŜǎǘƛŝǊŜ et la chasse sont interdites. On estime que la colonie de 

Sainte-Luce contenait de 130 individus en 2016, une baisse par rapport aux 300ς350 individus 

estimés en 2000.  

 

 

 


